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N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

molla gare 27×10 posteriore 
back gare s-tine 27×10
GARE EGGEZINKE 27×10 hinten
DENT GARE 27×10 arriere

— G10PV 27×10 — 1,5

VOMERE PER MOLLA GARE
REVERSIBLE POINT FOR GARE S-TINE
REVERSIBLE SCHAR FÜR GARE-EGGENZINKE
REVERSIBLE SOC POUR DENT GARE

550135 VGCAN5 40×5×135 — 0,17

550136 VGCAN6 40×6×135 — 0,21
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

VITE FLEX COMPLETA 
PER VOMERE GARE 8.8 

NUT+BOLT COMPLETE FOR GARE POINT
SCHARSCHRAUBE FÜR GARE EGGEZINKE
BOULON COMPLETE POUR SOC DE DENT GARE

— VFC 10×38 — 0,032

STAFFA D’ATTACCO 
PER MOLLA GARE 

SUPPORT FOR GARE S-TINE
STÜTZE FÜR GARE EGGENZINKE
BRIDE POUR DENT GARE

550110 AG25 40×10 — 0,145

— AG27 40×10 — 0,145

staffa d’attacco 
per molla gare 25×8

staffa d’attacco 
per molla gare 27×10
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

MOLLA GARE POSTERIORE RAU  
con vomere 

BACK gare s-tine RAU with point
gare-SCHNELLFLUSSZINKE RAU MIT SCHAR
DENT gare ARRIERE RAU avec soc

550257 G8PRCVV 25×8 25×5×140 1,1

VOMERE PER gare rau 
POINT FOR back rau gare s-tine
SCHAR FÜR gare-SCHNELLFLUSSZINKE rau
SOC POUR DENT gare ARRIERE RAU

550032 VGRA 25×5×140 — 0,12

VITE FLEX COMPLETA 
PER VOMERE gare rau

NUT + BOLT COMPLETE FOR gare rau POINT
SCHARSCHRAUBE FÜR gare-SCHNELLFLUSSZINKE rau
BOULON COMPLET POUR SOC DE gare ARRIERE RAU

— VF8 8×30 — 0,017



212 © La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

molla quadra
square spring double turn 
vierkantige Zinke doppelte wicklung 
ressort carré doublet spire 

550082 Q25SVV 25×25 — 8

550118 Q25CVV 25×25 VQ 9,1

molla quadra tipo alto
high square spring
vierkantige Zinke doppelte wicklung lang 
ressort carré doublet spire longue

550141 Q25ASVV 25×25 — 6,1

550180 Q25ACVV 25×25 VQ 10,6

ESEMPIO sinistra 

ESEMPIO sinistra 
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

molla quadra
square spring double turn 
vierkantige Zinke doppelte wicklung 
ressort carré doublet spire 

550096 Q30SVV 30×30 — 12,5

550119 Q30CVV 30×30 VQ 13,6

molla quadra tipo alto
high square spring
vierkantige Zinke doppelte wicklung lang 
ressort carré doublet spire longue

550181 Q30ASVV 30×30 — 14

550147 Q30ACVV 30×30 VQ 15,1

ESEMPIO sinistra 

ESEMPIO sinistra 
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

molla quadra doppia spira
High square double turn 
vierkantige Zinke doppelte wicklung 
ressort carré doublet spire 

550168 Q35SVV 35×35 — 20,85

550167 Q35CVV T60 35×35 VT60 24,10

— Q35CVV Q400 35×35 VQ400 23,40

molla quadra DOPPIA SPIRA
High square double turn 
vierkantige Zinke doppelte wicklung 
ressort carré doublet spire

550161 Q20SVV 20×20 — 4,46

ESEMPIO sinistra 

ESEMPIO sinistra 
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

MOLLA quadra diritta  
doppia spira 

straight square-spring double turn 
gerade vierkantige Zinke doppelte wicklung 
dent carré droite doublet spire

— Q20D 20×20 — 3,63

FERMO QUADRA PER Q20D 
LOOK FOR square-spring Q20D 
BLOCKIERUNGSTANGE FÜR Q20D 
BARRE DE BLOCKAGE POUR dent carré droite Q20D

— FQ 20×20 — 1,10

MOLLA QUADRA A 3 SPIRE
square-TINE TRIPLE turn 
vierkantige Zinke dREIwicklung 
dent carré AVEC 3 spireS

— Q203 20×20 — 4,50
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

BULLONE CON DADO PER 
VOMERE MOLLA QUADRA TSQ

SCREW WITH BOLT FOR SQUARE-SPRING POINT
SCHARSCHRAUBE FÜR VIERKANTIGE ZINKE
BOULON COMPLET POUR SOC DE DENT CARRé

— B1260 12×60 — 0,075

VOMERE A LANCIA  
PER MOLLA QUADRA

DUCK FOOT POINT FOR SQUARE-SPRING
BREITSCHAR FÜR VIERKANTIGE ZINKE
SOC à CŒUR POUR DENT CARRé

550192 VQL210 210×6 — 1,1

550193 VQL250 245×6 — 1,2 ca.

210

13

245

13

interasse 45/50
spessore 6

interasse 45/50
spessore 6
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

Vomere a lancia stampato 
HC120

forged sweep share
gÄensefußschar gesenkgeschmiedete ausfÜhrung
soc triangulaire estampé

550275 — 180×17×285 — 2

Vomere a lancia stampato 
BH701

forged sweep share
gÄensefußschar gesenkgeschmiedete ausfÜhrung
soc triangulaire estampé

550276 — 310×16×225 — 3,35

13
180

13
310

interasse 45/75
Spessorre 10/14

interasse 45/75
Spessorre 10/16
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

vomere reversibile  
per molla quadra

reversible POINT FOR SQUARE-SPRING
reversible SCHAR FÜR VIERKANTIGE ZINKE
réversible SOC POUR DENT CARRé

800006 VQ 40×16 — 1,075

800072 VQ400 55×15×410 — 2,50 ca.
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Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

550226 — 55×15 — 2,15

800013 — 75×10 — 2,84

800013M1 — 75×12 — 3,30
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

attacco molla quadra  
da 25/30 mm completo

COMPLETE SUPPORT FOR SQUARE-SPRING 25×25 / 30×30 mm
stÜtze fÜr VIERKANTIGE ZINKE 25×25 / 30×30 mm
bride complete pour ressort CARRé  25×25 / 30×30 mm

550127
AQ25
PQ25 + CQ16CD
Piastra + cavallotti + dadi

tub. 80 — 3

550100
AQ30
PQ30 + CQ16CD
Piastra + cavallotti + dadi

tub. 80 — 3

attacco molla quadra  
da 30/35 mm completo

COMPLETE SUPPORT FOR SQUARE-SPRING 30×30 / 35×35 mm
stÜtze fÜr VIERKANTIGE ZINKE 30×30 / 35×35 mm
bride complete pour ressort CARRé  30×30 / 35×35 mm

550195
AQ30100
PQ30 + CQ18CD
Piastra + cavallotti + dadi

tub. 100 — 3,1

550166
AQ35
PQ35 + CQ18CD
Piastra + cavallotti + dadi

tub.100 — 3,3

esempio: aq25

esempio: aq30100
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Piastre
Plates

Bulloni
Screws

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

STAFFA D’ATTACCO COMPLETA 
PER quadra 25×25

COMPLETE SUPPORT FOR SQUARE-SPRING 25×25
STÜTZE FÜR VIERKANTIGE ZINKE 25×25
BRIDE COMPLET POUR RESSORT CARRé 25×25

— AQ25T tub. 70×70
n. 1  80×8
n. 2  80×12

n. 4  12×140 2,80

— AQ25T1 tub. 80×80
n. 1  80×8
n. 2  80×12

n. 4  12×150 2,80

— AQ25T2 tub. 100×100
n. 1  80×8
n. 2  80×12

n. 4  14×180 3,10

STAFFA D’ATTACCO COMPLETA 
PER quadra 30×30

COMPLETE SUPPORT FOR SQUARE-SPRING 30×30
STÜTZE FÜR VIERKANTIGE ZINKE 30×30
BRIDE COMPLET POUR RESSORT CARRé 30×30

550154 AQ30T1 tub. 80×80
n. 1  80×8
n. 2  80×12

n. 4  14×160 3,24

550199 AQ30T2 tub. 100×100
n. 1  80×8
n. 2  80×12

n. 4  14×180 3,68

550166 AQ35T1 tub. 100×100
n. 1  100×8
n. 2  100×15

n. 4  16×200 6,00

esempio: aq25T

esempio: aq30T1
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

molla tipo david (RD+GD)
s-tine david type (RD+GD)
kultizinke typ david (RD+GD)
DENT TYPE DAVID (RD+GD)

— MD 90×13 + 50×12 — 11,5

RINFORZO TESTA DAVID
GAMBO DAVID

stiffening / shank david
vestÄrkung / schaft david
renfort / pied david

— RD 90×13 — 8,65

— GD 50×12 — 2,6
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

molla tipo RAU 32×10 RUOTATA
s-tine 32×10 RAU type – TWISTED
SCHNELLFLUSSZINKE 32×10 typ RAU GEDREHT
DENT 32×10 TYPE RAU TORDU

— FR10R 32×10 — 2,5

VOMERE A CUORE  
PER MOLLA RAU RUOTATA

DUCK FOOT POINT FOR TWISTED S-TINE
BREITSCHAR FÜR SCHNELLFLUSSZINKE GEDREHT
SOC CŒUR PUR DENT RAU TORDU

550209 VRS 165×4 — 0,21
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N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

DENTE FORCA L=560 mm  
(foro orizzontale o verticale)

dredger tine L=560 mm (horizontal or vertical hole)
gabelstock l=560 mm (Loch horizontal oder vertikal)
dents pour hydrocureuse L=560 mm (trou horizontal ou vertical)

550198 DF560 25 — 2,1

DENTE FORCA L=740 mm  
(filettato o forato)

dredger tine L=740 mm (with thead or hole)
gabelstock l=740 mm (geschnitten oder gelocht)
dents pour hydrocureuse L=740 mm (passementé ou froué)

— DF740 28 — 3,2

ESEMPIO: FORO ORIZZONTALE


